NESTINOX'

1. Onderhavige voorwaarden zijn de weergave van de uitdrukkelijk overeengekomen
bedingen welke de relaties tussen
partijen zullen beheersen, met uitsluiting van alle hiervan afwijkende bepalingen.

2. Alle offerte’s en prijsbiedingen zijn vrijblijvend, tenzij uitdrukkelijk anders vermeld is. Alle
opgegeven maten en
gewichten, alsmede afmetingen en/of tekeningen, modellen en/of monsters, hebben
slechts een benaderende waarde en zijn niet bepalend voor de te leveren samenstelling
en/of kwaliteiten, tenzij zulks uitdrukkelijk is overeengekomen. Voor speciaal
aangemaakte produkten behouden wij ons het recht voor 10% meer of minder te leveren.
Bij uw opdrachten, gelieve u hiermede rekening te houden. De in onze katalogus vermeld
staande prijzen en kondities zijn vrijblijvend, dit geldt tevens voor de door ons gemaakte
aanbiedingen. Wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving behouden wij ons voor.
Naleveringen kunnen tegen de op de dag van aflevering geldende prijzen doorberekend
worden. Uiteraard zullen wij van dit recht alleen in uiterste situaties gebruik maken.

VERKOOP-, LEVERINGS- EN BETALINGSVOORWAARDEN
CONDITIONS DE VENTE, -LIVRAISON, -PAIEMENT

Faktuurwaardestaffelkortingen: orders tot € 100,- Bruto voor netto
€ 250,- -1- 25 %
€500,- -1- 35 %
orders boven € 500,- -/- 40 %

3. Ingeval van email, telefonische, mondelinge bestellingen of bestellingen per telefax, komt
de overeenkomst slechts tot stand inzoverre binnen de acht dagen de bestelling werd
bevestigd dan wel met de uitvoering ervan werd begonnen. Indien een orderbevestiging
wordt overgemaakt aan cliént, wordt deze geacht de enige juiste weergave van de
overeenkomst te bevatten, tenzij de cliént binnen de acht dagen na verzending ervan de
inhoud ervan bij aangetekende brief ontkent met nadere aanduiding van zijn standpunt.
De levering geschiedt af magazijn. Voor opdrachten betreffende artikelen uit onze
katalogus boven de € 400,- netto kan franco thuis geleverd worden met vervoermiddelen
geheel naar onze keuze. Opdrachten met een waarde onder de € 400,- kunnen
eveneens franco thuis geleverd worden, doch hiervoor zal een bedrag op de factuur in
rekening worden gebracht voor de vracht- en behandelingskosten. Indien Nestinox
instaat voor de levering geschiedt zulks op uitsluitend risico van de koper. Kosten van
zendingen die op verzoek van de koper per expresse worden verzonden, worden in
rekening gebracht.

4. De leveringstermijnen worden slechts bij benadering opgegeven, indien geen specifieke
plaats van levering
overeengekomen is, geschiedt deze in onze magazijnen. Nestinox zal nooit gehouden
zijn tot enige vergoeding van welke aard ook ingevolge niet tijdige levering.

5. Alle betalingen gebeuren kontant bij levering op onze zetel, behoudens ons recht onder
rembours te leveren. Wissels of elk ander middel van betaling brengt geen
schuldvernieuwing teweeg, noch kan hieruit een afwijking voortvlioeien met betrekking tot
de plaats van de betalingen en de bevoegdheid der Rechtbanken van Turnhout.

6. Bij niet-betaling van de facturen op hun vervaldag zal het verschuldigde bedrag van
rechtswege en zonder ingebrekestelling een intrest van 10 % per jaar opbrengen. De
schuldenaar zal in gebreke zijn door het loutere verstrijken van de termijn. Bovendien zal
bij gebreke aan tijdige betalingen op de vervaldag van rechtswege en zonder
ingebrekestelling een forfaitaire vergoeding van 10 % van het laattijdig betaalde bedrag
door de koper verschuldigd zijn met een minimum van € 12,50 per factuur.

7. Onze agenten, verdelers en andere tussenpersonen, zijn niet gemachtigd fakturen te
innen, noch enige andere
verbintenis van welke aard ook aan te gaan, in naam van onze vennootschap. Alle
mondelinge afspraken van ons personeel, van welke aard ook, zijn slechts geldig na
schriftelijke bekrachtiging van onzentwege.

8. De klant is ertoe gehouden meteen na ontvangst der goederen deze na te zien. Geen
enkele klacht zal meer ontvankelijk zijn vanaf de 5° dag na de levering en na deze termijn
zal de levering zoals ze geschied is, onweerlegbaar vermoed worden conform te zijn aan
de bestelling.
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10.

11.

12.

De laattijdige betaling van een vervallen factuur geeft aan Nestinox het recht alle verdere
leveringen te staken. Tevens zullen alle facturen, zelfs wanneer zij nog niet zouden zijn
vervallen, van rechtswege en zonder verdere ingebrekestelling opeisbaar worden. In
geval van verandering in de toestand van de koper zoals overlijden, opsluiting of iedere
andere beperking van bekwaambheid, in geval de koper één of meer van zijn
verplichtingen niet nakomt, in staat van faling verkeert, een gerechtelijk of minnelijk
akkoord aanvraagt, om uitstel van betaling verzoekt, in geval de koper overgaat tot
vereffening, fusie of splitsing, zijn vermogen geheel of gedeeltelijk in beslag wordt
genomen, behoudt de verkoper het recht elke koopovereenkomst, al dan niet gedeeltelijk
uitgevoerd wegens het louter feit van een dergelijke gebeurtenis als ontbonden te
beschouwen zonder verdere voorafgaande ingebrekestelling en zonder gerechtelijke
tussenkomst, onverminderd het recht van Nestinox op schadevergoeding. Bij gebruik van
voormeld recht zal de koopovereenkomst van rechtswege ontbonden zijn op de datum
van verzending van een aangetekende brief aan de koper en zal Nestinox gerechtigd zijn
de geleverde doch onbetaalde goederen terug te vorderen.

De waarborg die de verkochte goederen dekt, beperkt zich tot de waarborgen zoals deze
door de producent, leveranciers of importeurs van grondstoffen en materialen worden
gegeven. Waarborg wordt slechts gegeven voor eventuele fouten en/of defekten in de
samenstelling van door ons vervaardigde materialen en produkten. De waarborg kan
nooit uit iets anders bestaan dan het kostenloos herleveren der ondeugdelijke zaken.
Alle geleverde goederen blijven eigendom van ons tot de dag van algehele betaling. Er is
een uitdrukkelijk terugnamerecht door ons voorzien in geval van niet of niet tijdige
betaling en zulks zonder dat desbetreffend enige formaliteit zal dienen te worden
nageleefd. Voor onjuiste gegevens of vergissingen in onze publikaties en de daardoor
onstane schade, aanvaarden wij geen enkele aansprakelijkheid. Voor onze publikaties
geldt immer tussentijdse wijzigingen voorbehouden.

Het Belgisch recht is van toepassing en alle geschillen over de interpretatie en de
uitvoering van de overeenkomst tussen partijen, zullen beslecht worden door de
Rechtbank van het arrondissement Turnhout.
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1. Les présentes conditions sont conformes aux clauses convenues explicitement qui
détermineront les relations entre les deux parties de I'exclusion de toutes les stipulations
dérogatoires.

2. Toutes les offres et indications de prix sont sans engagement, sauf exception explicite.
Tous les poids et mesures indiqués, de méme que dimensions et/ou dessins, modeles ou
échantillons n'ont qu'une valeur approximative et ne déterminent pas la fabrication ni les
qualités, sauf si cela a été convenu formellement. Pour les produits de fabrication
spéciale nous nous réservons le droit de livrer 10% de plus ou de moins. Veuillez en tenir
compte en passant commande. Les prix et conditions mentionnés dans notre catalogue
sont sans engagement, ce qui vaut également pour les offres que nous avons faites.
Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications sans avis préalable. Les
livraisons en supplément peuvent étre facturées aux prix en vigueur le jour de la livraison.
Il va de soi que nous n'userons de ce droit qu'a I'extréme rigueur.

Réductions: commandes jusqu'a € 100,- brut pour net
€ 250,- -/- 25%
€ 500,- -/- 35%
commandes au-dessus de € 500,- -/- 40%

3. En cas de commande passée par email, téléphone, par télécopie ou oralement le contrat
ne se réalise qu'a condition que cette commande soit confirmée dans les huit jours ou
gue l'exécution, ait déja été entamée. Si une confirmation de commande est envoyée au
client, celle-ci est censée contenir la seule version correcte du contrat, a moins que dans
un délai de huit jours aprés envoi le client en contéste le contenu par lettre recommandée
avec précision de son point de vue. Les ordres pour les articles de ce catalogue
dépassant les € 400,- net, vous seront expédiés, franco domicile, par moyen(s) de
transport entierement a notre choix. Les ordres d'une valeur inférieure a € 400,- seront
également livrés france a domicile, mais dans ce cas nous facturerons une somme (frias
et manutention). Les frais pour les envois qui, sur la demande du client, sont distribués
par express seront facturés, ou bien I'envoi sera non affranchi.

4. Les délais de livraison ne sont indiqués que de maniére approximative. Si on n'a pas
convenu d‘un lieu de livraison précis, celle-si se fait dans nos dépdts. En aucun cas
Nestinox ne sera tenu d’offrir une indemnisation, de quelque nature que ce soit, en
conséquence d’'une livraison en retard.

5. Tous les paiements se font au comptant a notre siége. Nous nous réservons le droit de
livrer contre remboursement. Les lettres de change ou tout autre moyen de paiement ne
peuvent pas occaisonner une novation ni donner lieu a une dérogation quant au lieu des
paiements et a la compétence des Tribunaux de Turnhout.

6. En cas de faute de paiement des factures a leur échéance, la somme due rapportera de
plein droit un intérét de 10% par ans. Le débiteur sera mis en demeure, sans obligation
d’'un avis préalable, par le seul fait de I'expiration des délais. En outre, en cas de faute de
paiement a I'échéance, le client sera redevable d’'une indemnisation forfaitaire de 10% de
la somme des factures avec un minimum de € 12,50 par facture a titre de
dédommagement forfaitaire. Cette indemnisation sera due également de plein droit et
sans aucune autre formalité, par le seul fait de I'expiration de I'échéance.

7. Nos agents, distributeurs et autres médiateurs ne sont pas autorisés a encaisser les
factures ni a contracter une autre obligation, de quelque nature qu’elle soit, au nom de
notre société. Toutes les conventions verbales faites par nos employés, de quelque
nature qu’elles soient, ne sont valides qu’aprés une confirmation écrite de notre part.

8. Le client est tenu de procéder au controle des marchandises dés leur réception. Aucune,
plainte ne sera encore recevable a partir du cinquiéme jour apres la livraison.

9. Lafaute de paiement a I'échéance de factures expirées nous donne le droit d'arréter
toute livraison restante.

10. La garantie les marchandises vendues se limite aux garanties telles qu’elles sont
données par le fabriquant, les fournisseurs ou les importateurs de matieres premiéres et
des matériaux. Une garantie n’est donnée que pour d’eventuels défauts et/ou fautes de
fabrication qui se présentent dans les matériaux ou les produits fabriqués par nous. Cette
garantie consistera uniguement dans une nouvelle livraison des marchandises
défectueuses.
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11. Toutes les marchandises livrées demeurent a notre propriété jusqu’au jour du paiement
total. En cas de faute de paiement ou de faute de paiement a I'échéance nous avons
prévu le droit explicite de reprise sans obligation de notre part d'observer en pareil cas
aucune formalité, quelle qu’elle soit. Nous n’acceptons aucune responsabilité pour des
données inexactes ou des erreurs se trouvant nos publications ni pour les dommages qui
en découleraient. Les conditions ci-dessus s’appliquent sauf modifications survenues
entretemps.

12. C’est le droit Belge qui s’applique et tous les litiges sur l'interprétation et la réalisation du
contrat entre les deux parties seront réglés par le Tribunal de premiére instance de
Turnhout.
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